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admirar, orgullosa de ver que su cuerpo salia de
un bloque de tierra obscura, de aquel lodo, como
Venus salia de la espuma. Cuando, cansado de
trabajar, luchando con aquel suefio vivo que que-
ria ver realizado en el marmol, Charriére se de-
tenia y dejaba desbordar sus confidencias y sus
declaraciones al ofdo de Lacy, ella le miraba dulece
y cariiiosa, y contrayendo ligeramente sus labies,
encontraba demasiado pesada la tarea y le pa-
recian muy largos aquellos dias siempre izua-
les, en aquel alto, teniendo ante su vista el pano-
rama de Paris—de aquel Paris al que ella queria
franstornar con su belleza, cosa que €l icnoraba
todavia:—tenia ansia de marcharse, y si Charriére
1a acompanaba, repitiéndole por la milésima vez las
mismas palabras, al atravesar las calles, maqui-
nalmente se detenia delante de los escaparates de
alhajas y de los almacenes de comestibles, fijando
gus ojos muy abiertos, con marcada inclinaeion
en los brillantes aderezus, en los embutidos ¥
en las ricas frutas. O en vez de esto, antes de
abandonar el taller del escultor, seiialaba con su
alean objeto de arte que estaba sobre la

maneeita
an medallén de bronce colgado en la

mesa, O @
pared, diciendo:

—: Qué bonifo es esto!

Linego, mirando & Charriére, sonriendo timids-
mente y hasta con coqueteria, afectando, como un
nifio, desconocer el valor de un tigre de Barye, de
an boceto de Charriére 6 de nn perro de Méne,

—Puedo Hevarmelo?—decia.

Y con la mayor precision cogia del icadamente
el objeto, y envuelto en un periodico desaparecia
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—:Ya estd hecho! jyo mismo lo he visto en otra
&poca en un anuncio de las Folies dramatiques!
Mlle. Anna Bellanger, que por primera vez

Pero Roblot y Alejo se interpusieron. Esto no
debiera hacerse. ;Y por qué? Seria un escindalo.
Los lunudum se burlarian.

— ;Y qué me importa?—respondia Brechenx.—
;Yo en cambio me barlo de ellos!

No hubo mds remedio que ceder, y asi Lacy
Vauchan entr6 4 formar parte del teatro, impo-
niéndose desde su presentacidn per aquella so-
berana belleza dulce y franguila. Bien econoecia
la inglesa que le convenia hacerse querer de aque-
lla gente, y de aqui que nlnp1 1se nna actitod
afectuosa y de timidez, propia de nna aldeana ig-
norante. Bn nn rincon trabajaba la madre Hard
en un tapiz muy notable que, segin decia, pro-
blemente lo rifaria & diez sueldos el billete. La
antigua portera afectaba una ]mlm za que irritaba
vivamente al pequefio Duret. Tenia muchas ga-
pas de promover un escandalo.

—E nlehilsmulu ‘-—-tft'th‘i éste & Clandina & al-
guna distancia; —yo s » perfectamente que ese
tapiz-ha sido c mplm!n por la madre Hard, hecho
ya, en el fanbourg Poissonniére, y que nu nom-
bra & la pobre trabajadora y voy 4 decirlo.....

Pero Claudina le calmaba en seguida. Si era
una mania de la vieju, deseaba que la compade-
ciesen. Y ademis, que 4 diez sueldus el billete
ganaria veinte 6 tremta francos sobre lo que valia.
Todo esto era cierto. Pero Luis debia tener pre-
sente el casamiento, el consentimiento, la paz
con todos. (No convenfa que dieran especticulos!
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{ Era tan acr:
o ' _f'm }«I}LF-H?&H-- estar en armaonfa v
muay juntitos!y ;

Entonces Duret se eall; aba y Mme. Hard seguia
con sus lamentaciones. Se necesit :

u‘!)u”i"i'.‘le

aba hacer mu-
chosiantin
hos esfuerzos para eduear 4 los hijos. ; Qué cobier-

Ho era aquel que permitia tales infamias: un pre.
mlni: del Conser \\:h‘arln al que no se U‘lif}] 1tdll:tv
? e llenaba de oro! i Todos aquellos ministros ¥
diputades que presidian Ia distribucion de lcs
mios, por-lo \1\h- no fte b
era sélo para sus recomend:dos
tera continnase inclinada sobre el

hablase Je vifa y de billetes
fué hacia ella direc tamente v
coziendo el ts iplz con un ¥
ba una gruesa esmeralda

—: Codnto vale?
— s Esto?

—Si- —respondié Lucy.

s anciana indicd un precio, y la inglesa; co
giendo con 1: punta de sus dedos fres n:i ;“--
monedas de oro de las que llevaba en un bol;s rl]]m
le di6 el doble, dejando estupefacta & Mme If;l '(;
lnego, co igiendo i.ltuI.s. laarrolla y se Ia pus (lbl‘ut'l
br.uu, abadiendo con su fria sonrisa de \fLr;JO '“
—Con €l haré cubrir un pouy. g
En verdad, el tapiz sélo le servia para reirse:
pero le importaba mostrarse Cenerosa : 1[{& 3 f :
mnp. tias de aquellas gentes del te ;u’rn—‘ ( [u-\t;rlh
aficionadas 4 dar y_agradecfan también 1. ue ]:uu
dieran, y mientras Luey v, después de wlu!ul&r se

ﬂ\].(']i) [““ L!If‘ ll\ll i} i « G i
e 0 an Hlll;' I{ ar [I( 1 I
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S pre-
nian dinero, y si lo tenfan,
'Y como la pm‘-
tapiz y todavia
Lucy V ‘tug}mn se
sonriendo le dijo,
a mano en la que brilla-
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—{Qué bien recibido es el dinero ganado con la
punta de la aguja! jCreedme, es preciso que yo
trabaje, porque si no lo hiciera, no me sostendria
mi yerno!

" Madre Hard.....—empezé & decir Duret.

Clandina le detuvo nnevamente. Y Elena Ger-
vais, aproximéindose 4 la abeiana, le dijo en voz
baja :

"~ Yo también os tomaré algin tapiz, madame
Hard.

—:Oh, descuidad, que todavia los haré! A Dios
{Aunque haya de gas-

oracias, anu tengo vida.....
no tarda-

farme la vista y trabajar por la noche,
réis en tenerlo! jEs preciso vivie!

Verdaderamente la madre Hard podia ofrecer-
los pronto y en abundancia: el almacen del fan-
bourg estaba bien surtido.

Por lo demis, la amabilidad de Elena no obte-
nia 1a admiracion de Mme. Hard en tal alto gra-
do como la generosidad de Lucy Vaughan. {Qué
mujer! Venia al teatro en coche. Un sefior tico,

a. Y

una especie de ruso le daba cuanto necesitab
4 14 vez también un hombre de barba robia, gae

se nordia el bigote y tenia aspecto mal humorado,

asi colérico, parecia en relaciones con ella.
Mme. Hard se habia dejado decir que éste era un
escaltor qué habia empezado el busto de Luey, la
cnal no parecia tener deseos de verlo, puesto que
muchas veces cuando sabia que la estaba esperan-
do por una puerta, se salia por otra. Mme. Hard
no la censuraba. No sabe una mujer lo que pierde
uniéndose & un pobretén. Y al decir esto, no po-
dia menos de mirar de soslayo 4 su futuro yerno.
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S :
!‘ema 4 mis Vanghan cierto respeto, mientras que
Elena Gervais en realidad sélo le ;IIS!:im}J‘z{ ulnu
especie de simpatia en la que entraba algo de
piedad. Mlle. Gervais era una joven honradisi-
ma ; pero ;y qué? ; .

Elena se casaria con Saint-Ives. |Bonito des-
em:lfef i Ponerse nna cuerda al cuello (.‘Ul_lll'.C]'LIIE-
dina! ; Por lo que se ve, las actrices de :ahol"; se
han empefiado en casarse con actores! A Il}‘irl(-. ;}
Hard le parecian de mejor gusto los tiempos ;:n : 1112
SHS aspiractones eran tener un hotel. Si cefrn(}'m
la carrera del teatro para ser unas fnmt‘a.‘a'm.zs:a m'-'i“
les valia ser honradas hijas de familia ('itﬁ‘t;;(‘ c(.b
un empleado del fer: carril y tener su c:mlir‘h .-mi';l
glada. [Qué nifios! [Ya veria Claudina ;ujmd‘

«)est-uvmse 'esluhleuid:'m y se llamara Mme. I)‘urctL:
{}espec_l‘:n‘:a Hlena, que llegara 6 no 4 llamarse
Mume, .\:nuj-!vus, le importaba nn comino, ;
?\Iimmf‘ Emut-l\‘m! En todo caso se llamaria
4 > 3 28 " 3

del:']-_::jl;fl:]vel:_m& Eiste era el verdadero apellido

Sflmf.-lve_s le referfa una tarde 4 Elena con I

mayor sencillez, como no queriendo disgustar 5&

SUS parientes, que pertenecian en su rzlsl;'z:'{q‘}' I~d

nobleza y 4 la magistratura, habia adoptad S
oblez g ado aquel

pseudénimo, al que se habia acostumbrado de tal

modo, que coando por precisién tenia que ﬁL :
con su verdadero nombre, Pedro de II" ki

encontraba muy extrafio. e

De aquel modo Elena se habia convertid

l’a confidenta de sus m4s intimos pensamienuté]s b

i la vez que ella se consideraba protegida po ; }I

amor de Saint-Ives, ¢l se encontraba rej"uve[icli(fo
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por aquel afecto, tan diferente de los que hasta
entonces habia sentido. Alguna vez todavia—muy
raras—el recuerdo de los dias pasados hacia apa-
recer un rictus en los labios del actor Iv_vantu'ndn_ G
fino higote. Esto .-uvr‘_(!i:\ cnando Cle H!:',le \' t?rz'lt_’t:f
exasperada por su frialdad, se proponia ;m::m] 2
aquel hombre que huia de ellay 4 quien ella amaba.
Sintiendo, bien 4 su pesar, el extrafio ;m:v.m']u'nr_v
que en ¢l ejercia la stzdnct«-'u belleza de rfm_‘h‘li’
tenia que hacer un esiuerzo para e 11111]:n~ ver en
su rostro la emocién al pasar por el lado de ella.
Todos los dias la veia y ensayaba con ella, y den
tro de poco iba a tomar parte en und obra nueva,
anunciada en el Odeon, en la cual su papel le
oblicaria 4 mostrar transportes .-I:: pasion, aArras-
trandose suplicante 4 los pies de( l:-l_l!_nlv._ que en-
wrnaria el papel de ung mujer indiferente. Por
una de esas ironias comunes en la \'!F.]:l del actor,
precisamente se hallaban en r-i.t-ll'.ll‘i'*'ll np(lt’!ii:,t.u.
la que iban 4 representar uno frente i otro aque-
Ilos dos seres que ante el publico demostrarian
santimientos trocados. Saint-Ives, que durante los
entreactos estaba glacial, se veria precisado a di-
rigir 4 Clotilde frases amorosas con :1i't‘}LC1{It‘ efu-
sion y tiernas siplicas ; haciendo que ( 1nt1hle_, al
oir aquella voz de ordinario seca y vibrante coto
una hoja de acero, trunc_f'urm:n!a en los AITOBIONOS
versos que el actor recitaba, cerrase mas de u:;_.y
vez los ejos como si verdaderamente faesen LE
rigidos 4 ella y no 4 la creacion del antor. Y -el.-.
con susojos de fuego le miraba, no con tlesdj\.uosu
insolencia, como el*papel exigia, sino ag:rad:j.
temblorosa, pronta i decirle: {levintate, yo te
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amo! en vez de lo que exigia el cruel y frio papel.

: Terminada la escena, Saint-Ives se levantaba ri-
pidamente, limpidndose las rodilleras de sus pan-
talones, y su voz, por nn esfuerzo supu:-i-_';r,l to-
maba la acerada vibracion de siempre.

—Creo que saldri bieu—decfa.—Os facilito Ia
réplica, ;no es verdad, querida amiga? ;Querédis
que volvamos 4 empezar? _ .

Algunos dias Clotilde salia de afuellos ensayos
retorciendo su paiiuelo de encaje 6 rompiendo en-
tre sus dedos las varillas del abanico. Estaba fu-
riosa y ardia en deseos de venganza, pensando que
81 daint-Ives se le escapaba, era por Elena Gervais.
¢De modo que aquella Elena era invencible por el
atractivo de su honradez? | Aquel Saint-Ivescorrido
necesitaba el candor fingido ¢ verdadero! {Aquel
loco enamorado de todas las mujeres, aquel sedue-

stor de princesas rusas, aquel comico que no hacia

mucho consumia su vida y la derrochaba con aris

tocritica indiferencia, eradominado por una especie

de griseta del teatro, como si tuviese dulees en

8US r.nan('(:irzlsf iS¢ deleitaba con las pastorales de

Floridn después de haber abrasado sus labios en

e‘[ filtro de Musset!..... Estoera muy sraciose. Clo-
tilde hubiera sido la primera en reirse, si su vani-
dad po se viese herida con aquel idilio,

Clotilde pensaba la verdad. Saint-Ives amaba 4
Elena todo lo que la temia 4 ella. Cerca de Blena
se sentia feliz y tranquilo. Era como nna expan-
sion de los buencs sentimientos que en é] se econ-
servaban ocultos, y no perdia ocasion de Aproxi-
marse 4 ella para gozar de este deleite.

En la parroguia de Saint-( ‘lement,, cuyo pérreco
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era el enra Poparel, iba 4 celebrarse una represen-
tacion, 6 un coucierto, 4 beneficio de la casa-cana
alli fuedada. Aunnque oficialmente no aparecia
M. Pui):lﬁ"‘.. porgne no !'I:_'ut‘;lmr- con -«'|‘1 caracter
sacerdotal en una obra de caridad que 1n|3:fc:1‘:d>11
socorro por medio del teatro, en realidad el buen

sacerdote se ocupaba alegremente de arreglar el

programa. < i 1 _

Noes muoy buena la egtacidn, devm‘ con la auto
ridad de ll,':_‘!a[':'u'[l't'r'l, A fines de 5!‘]nl_%fJIi||:?‘l_".Tl_‘}*[:’1-
via no es el tiempo de lluvias. Trouville, Du;ippe,
Biarritz nos quifarin !nuuh-.a_ gente. ;‘\11-.’[1'1'.‘1.'?'.(*,5
1a época de la caza, [esa lnmhl;l:a cazal Si .[w.urh&-m‘,_-
mos esperar 4 fin de Noviembre, seria mejor. Pero
nio se puede; las casas-cunas reclaman las man-
tas..... [EEs preciso, pues, sacar o'l mayor |s;u'|’n]n
posible de la gituacion, y obligar & que a cunda & ]kil
gente, atraida por un programa..... ZCOmo lo Lh:
?;';‘nnm mejor?..... jsterling! jen hn, brillante!
Nombres, nombres hacen falta.

Y el buen capelldn se frotaba i}x% manos ante la
idea, de que Mme. Pornic, si, si, la v_ﬁlmlya flle
moda, Mme, Pornic en persona se pusiera a dis-
posicién de la empresa y cantara, en beneficio de
los nifios abandonados de S:lilil:-‘* flement, S1 me-
jor repertorio: la Petite Chatowlleuse, las Fredai-
nes de Grand Macuan, Cousin el (_.f.iefsmc.....

El abate Ronchat se presenté al parroco, severo
y triste, preguntindole si el ramor que circu-
laba.....

— 84, si, mi querido abate. Iise rumor es exacto.
I8s necesario proclamar en alta voz que ]!a&j i.u:ng-
ficios de la representacion aprovecharin & nues-
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tros pobrecitos huérfanos. [De modo que podéis
lamentaros! Yo facilitaré 4 los cémicos una oca-
8ion para que puedan ganar nna parte del pa-
raiso!

~—jAh, Mme. Pornic! Bien, jqué! zqué queréis?
Mlle. Dejazet muris, No puedo pedir & Mllo. De-
Jazet que nos cante Ia Lisette!

Bl abate Ronchat estaba asustado, en tanto que
Mr. Poparel se frotaba las manos lleno de 2070,
pensando que sus infantiles feligreses tendrian
para el préximo invierno blandos colchones, bue-
nas almohadas, mantas de lana

—La cosa no tiene importancia, mi querido aba-
te—decia el prroco. Mme. Pornic me ha prome-
tido venir ¢l domingo de Adviento 4 cantar una 6
dos piececitas en Saint-Clement. De antemano se
anuneiara. La colecta producird bastante, Y Do-
dréis sustituir con buenos y pintados cristales los
mezquinos y feos que hoy existen en vuestra ca-
pilla, que mis bien parece una iglesia de pueblo.

—iMme. Pornic cantari en Saint-Clement; ella,
Mme. Pornic!

¥ el abate Ronchat, frunciendo el cefio y. pali-
dos los:labios, cruzaba y dirigia la vista lanzando
reyos de colera.

. —Fero, sefior cura, no habéis pensado: jesa mu-
Jer es judia!

—iBueno! todo eso tenemos que ganar. Quizd
8é convierta. Es una conquista que debemos in-
tentar, mi querido abate. Solamente que vos sois
algo intransigente como vuestros hermanos del
campo. En Paris somos mds tolerantes. jJudia!

TOMO II, b




a9 JULIO CLARETIE.

JY al fin, qué? jAcaso el Dios de Isaac y de Jaeob
no es el nuestro? Vaya, vaya, tendréis cristales
nuevos ¥ los nifios vestidos de abrigo. Y verdade-
ramente esto vale 1a pena.

Se habia resuclto que el concierto (no querian
darle el nombre de ra-;~.|'£s\"-ntzu':i"m teatral) tendria
lugar los dltimos dias de Septiembre en el salén
Herz, y se habia suplicado a Saint-Ives que to-
mase parte en ¢l. {Ah, si accediese i representar
algtin proverbio! Con Mlle. Verrier, por ejem-
plo.....

—De Octavio Fenillet, decia Mr. l)l'p!l]'i'}, fjue
es muy bonito 'y muy presentable. Il abate Ron-
chat no pondré el grito en el cielo.

Saint Ives aceptG, pero sefalando para quele
acompanase 4 Mlle. Gervais y eligié un proverbio
nuevo que recientemente habia publicado la Reoue
de Denz Mondes. ;Qué placer le cansaban aquellos
ensayos entre los dos, con Elena, en las horas
que 4 ésta le dejaba libres el Teatro del Boulevard!
1Qué dichoso se consideraba al interrumpir la es-
cena eomenzada, viendo empezar una conversa-
cion que traia 4 su imaginacién tantos recuerdos!
Y qué encantadora le parecia, en medio de su
tranquila gravedad, aquella mujer & quien la di-
cha comunicada daba nueva expresién y un brillo
gingnlar!

Marcy, que la encontrd una vez; le dijo earifio=
samente con voz algo triste:

—iYa no sois mi Caridad! Alotin dia os voy &
suplicar que me sirviis de modelo para la Fortun.

—;Oh! més bien serid para la Feorngmia—res-
pondi6 Blena riéndose.—Mil besos & Andrés.
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Hasta entonces nunea la habia visto reir Marcy.
Una fartiva sonrisa, y nada mfs. ¥ ahora.....

(lada dia que pasaba estaba m#s animada, pen-
gando en la Lora del dedut que se :llll‘u)\‘iuliil_;:_l a
1::1 vez que tenia la confianza mis profunda en el
afecto de Saint-Ives. Sentia nna f:r:lui il'!';;u::'.‘if‘.m'iu

y vivos deseos de luchar. Durante los ensayos de
Juana Mickelin contemplaba aquella eran sala

vaeia que, con la imaginacion, llenaba de especta-

dores jadeantes. Ta abra era buena vy confiaba re-

presentarla con acierto. jAh, eémo ansiaba enfrar
ya vIJ- e‘:-f'f'-tm. en :'1-ilie'”:1 C‘:‘i“ll:l ;’:131;"-:%1;'1‘“ de ];‘(
sala iluminada!

: Lr-s_p(irirf}wfh'- 8, 4 los cnales enviaba notas Fre-
ville, hablaban ya de la debutante. Clotilde Ve-
rrier lefa todo lo que decian antes de [m'nrrl.:ws(('
rompiendo nerviosamente las fajas de los diarios
para ver gien la seccidn de «Teatrosy Seonian oct-
pandose de Mlle. Gervais. ;Y seguian hablando,
siempre ocupindose de ellal :

—Decididamente se han pr
cer—murmuraba Clotilde toda nerviosa. con su
negra cabellera eaida hacia atris v la (‘;L?js::ﬂzi apo-
yada en los brazos, erazados sobre la almohada.

) Y buseaba un medio de destrair aquella nacienfe
rival—dohlemente rival [

T ]lll:‘_’-'éfn (r‘r-.";‘/u ;f COno=

; > gue los que la ha-
bian oido en los ensayos, cuando la fiebre de la
lucha no enardece los inim
saria, decian ya;
—:Es una Desclee:

3 Habfa legado la vispera de la énauguracisn. El
Teairo «{r'f Boulevard se abriria el 20 de Septiem-
bre, segiin estaba anunciado. Fatigado, bronceado

o e
Y hay 14 calma nece-
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mis bien que palido, como si viniese de nn largo
viaje, Brecheux apenas podia hablar. El arquitecto
daba las Gltimasdisposiciones, los tapiceros ponian
Tos tltitanseclavos. Seretocaba el papel granate de
los paleos. Un ligero olor & barniz reciente se des-
prendia de la sala, que estaba muy linda con sus
dorados, eomo nuna novia con gus joyas. El ensayo
de Juana Michelin iba & empezar, y el autor, ver-
daderamente admirado, acostambrado & ver 4 los
actores con sus trajes ordinarios, se r&xtc‘::i‘uxh:m'al
verlos entonces con aquellos disfraces; los labios
pintados, las mejillas rojas, las ojeras :lgi'n?:i]mk?:s
con el negro artificial, la cabeza l!u’:m de posti-
Z0S..... Bstos, muy conmovidos, nerviosos , se pre-
gentaban 4 Gmerard, se ponian delante, colocaban
la mano en la cadera y preguntaban: ‘

—:Bstd bien esto? ;Es asi vaestro personaje?
¢Estoy muy rizado? =
- Bl autor estaba loco de alegria como un nifo.
;Sus personajes vivian! ;Los tenia alli, 4 su vista,
iban y venian! Hasta entonces, en los ensayos de
dia, sdlo habfa visto pasar ante él actores y actri-
ces: ahora eran los héroes de suobra. Su sueio
de poeta lo toeaba con los dedos. Vefn;cspimr y
vivir, oia hablar 4 aquellos hijos de su ficcion, na-
cidos fantisticamente de gotas de tinta, alla en lo
alto de su frio coartito. Su manuserito, sus pobres
cnartillas borrosas en otro tiempo, se animaban.
El deseraciado muchacho tenia ganas de llorar.

Gardonne le decia alegremente:

—No temdis, la obra gustard. {El bombero estd
satisfecho! .

—El bombero! zqué bombero?

ElL. OLTIMO FOs0.

—El'bombero de servicio. Bl bombero, mi que-
rido autor, es el primer critico de toda obra nue-
va. i no presta atencién, la eosa no tiene re-
medio. Si, por el contrario, abre mucho los ojos ¥
la boca y se fija en los ensayos, esperando el des-
enlace como al Mesias, puede asegurarse que habrd
un éxito. Moliére consultaba 4 La Foret. Los Mo-
liéres del dia siguen con ansiedad las impresiones
que se reflejan en la cara del hombero v &i éste se
manifiesta contento, les llena de satisfaccion. Al
vais 4 conseguir un triunfo y yo ni siquiera lj'wiré
permitirme ir an dia 4 comer en Nogent antes de
la caida de la hoja. L

Eorique Roquevert fambién respiraba aquella
atmosfera de batalla al lado de Guerard. Se pa-
seaba por el escenario, mientras al otro lado
del telon el director de orquesta, un antiguo pre-
mio de Roma que decayendo cada dia habia le-
gado & tal extremo, hacia repetir por la octaya &
décima vez la sinfonia; una overtura escrita por
6l en otro tiempo para un Faust, antes de que
Gonnod diera & conocer el suyo. La escena, cuya
decoracién representaba un salén, ofrecia el as-
pecto de un buque de guerra 4 la hora del zafa-
rrancho. Los maquinistas removian los bastidores,
atropellaban & Guerard, rodeaban 4 Enrique 6 co-
locaban en el sitio desionado por el director Ro-

blot las mesas y las sillas y demis objetes que
€ran necesarios.

3 —iEso mids lejos! ;Bien est4! ¢y la chimenea?
Vamos, Balue, jqué hacéis? jolvidiis la chimenea?
iNo es ésa, caramba! {Nos hallamos en casa de un
Iministro y ponéis una chimenea de cocina!
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Las actrices, que se habfan vestido més pronto
aue los hombres, iban presentindose; la grues:
Dauberville, v .lill ntamente apretada, con yestido
de terciopelo megro; la pequena C ..mllsim con el
TOrro de donc pre loga CcoOmo ulx Ci lavel, no
Ghatante su nariz puntiagnaas Mlle. Berfrade,
“{i'nk_.-;'u'l!;’.-‘.-." YV CO i }i‘ F t‘] szn! l:a.‘
pena de que no Iviese sa ;xinfcsu!' Thibou-
ville para verla debutar. madre Hard, encar-
nada coma un pimiento, a la mano del autor
y se la hacia poner ~-<'r re su pecho, IH:'Er"['t\‘inlf"

- —Notdis como late? | - Ay! ;malditos nifios! De
fijo moriré de un aue urisma,

Una figuranta que 1o desempenaba mis mi-
gion que la de abrir 1 18 puertas y anrunc iar & las
[Jersonas, contaba que 1o habia tomado ofro ali-
mento gue un huevo—de emocion y para no echar
& perder la voz.

Tada ;elmlid "t"lll (tardonne, Pepezat, que
hacia de socio del Jockey, con una gardenia en el
ojal de la solapa; Duret, grac iosamente represen-
tandn un timido enamorado; todo 1rgur‘l pmwn.ll
vestido, razado, ido por una ansi edad co-

ol pes, que eran la sefial
2 G y acudia, ad-
con
vos de- arroz, britlando
ajus més en aquella nuumnlt blancura y (_‘\'I?E'lll-
Fijandose en Gue-

yendo de porerse los g
rard, le dijo, acompafiando sus palabras de una

SonuTisa
_;Tencd confianza! habéis eserite un buen
drama!

EL ULTIMO FOS0,

—iEs que he tenido la sunerte de hallar una
gran artista!l Fk‘~[11=[14111J \lr G nerard.

Jn aguel momento Hegd Brecheux, siempre so-
focado y secuido del Il]nu'lul_l de Alejo, v 4 seguida,
dando algunas }(lnllldi!da gritd:

—Vamos, hijos mios; el censor estd ya en su
8110, ;lumpa-t,vnuu. Me. Guerard, venid conmigo.
— Pero miss Vaughau.....—balbuceé Roblot.

—Bien! sy miss Vaughan?

—No ha llezado.

—No entra hasta el segundo. Empezad sin ella.
{Bl cenzor esperal

Bn efecto. el censor estaba alli en medio de las
butacas de orquesta, en una sala vazia en sus tres
cuartas partes, donde s6lo se veian alli en los |::1|-
cos del tercer piso, destacindose sobre el fondo
dorado y encarnado del papel, los empleados del
teatro, los acomodadores, los parientes de lo
tores, lus comparsas que 7o salian en el primer
acto, los maguinistas, y tambien, esparcidos por
las distintas filas, caras de actores conocidos, Te-
visteros que habian logrado penetrar i pesar de
la consigna, dibujantes enviados por los periodicos
Hlustrados para sacar el croguis del nuevo teatro, y
si la obra gustaba, de las escenas mis culminan-
tes. Ademss, con sus carteras en la mane, dispues-
tos & anotar los efectss que debian hacerse sobre-
salir, Ias entradas que debian senalar y las escenas
mis dignas de aplauso, se veian reunidos y espe-
rando dos ¢ tres hombres—Ilos jefes de la claque—
y casi a4 sa lado ["rs,\'ille el "Cl'[’(."il[‘i(!, conver-
sando con Saiut-Ives y Enrique Roquevert.

Nada de esto veia el auntor; =6lo veia su obra,
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i alabras en
esperando (Ue resonaran sus prineras p.ﬂ’ahra
el frio silencio de aquella sala medio vacia. Sl
o papel de Elena apenas se conoefa en e 1; :
4 L S : 323
S a especialmente en el se
> aetos B sarrollaba especialme
mer acto; se desa ; i : ke
o lo Juana Michelin se encuentra re
gunde, cuando « : s
;t"l\li‘}'lﬁl(ﬂ}ri‘ en presencia de zkl‘lni_\.{,’ lq o pace
et -ados por Michelin.
1ert: amantes pagados por Miehe
cubierta de diamante; Sados port I
aquella escena Mlle. Gervais estuvo superior, }:i
afl ok P lew s i : : % :
‘1 i'u‘icifm de Lucy Vaughan con su traje de T*.uL!qd.
apg L el AP = E e i
l‘li r granate produjo un efecto sorprendente. |
NSt r una de esas cortesanas vene-
la pedia tomar por una de esas ¢

s cuadre ‘ésar
cianas, que se encuentran en los cuadro clle (_él
janas, . Ao

3 ) 3 nte por 108" sald
Vacello y que pasan orgullosamente j

0 8 5
nes de Paris. : o
Bl telén cayd en medio de 'zq'ﬁdu.-(}n. ?(:(1{1:: e;
taban encantados. Elena subio a su cuallq]( L._tpl_
‘ ; - Qa3 o < S
clo. como cansada, mientras Saint-Ives iba tras
, d = o 5 l- & .
de Brecheux para felicitarle.
Enrique estaba palido de emocion. Ko
£ N e 3
——rAh!—decia 4 Elena Gervals—iqu
i
=y -
sois! :

— (lerto, estoy contenta de mi—respondié ella
on sencillez. 3o S R
: Y Brecheux, sofocadoy sin aliento, eorrio haeia
i Ny J 22

% 16 as manos, le decia:
Guerard v, (,‘-f)g:li.ﬂ(li:}f ](5 patc e dechs e
—Y¥a lo véis, va 4 ser un acontec :
din apuesta & que habrd ciento cincuenta. :
'I('i(--'xtn cincuental..... balbuceaba el autor. g
S epreentac Ahora no basta esto. lis
Si, representaciones. Ahora 1c
2 ! : LY B e G T
preciso que me eseribiis ut_r;i,. :
— Retocando un poco Gallia.....

= P
decll (}uel&ld tlmlddlneﬂte. i

- . = S1,

‘Oh no ‘Oh- no Artlﬁblub como ebte, 1

—empezaba 3
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{Obras que conmuevan, las que querdis! pero no
obras literarias.

Toda la noche fué un trinnfy continnado, que al
dia siguiente sin duds prometia ser doble por el
efecr;u 4ue causaria ante el piblico, La opinién de
Godin, el jefe de Ia claque, tenfa muchs valor. Ro-
blot movia la cabeza ¥ con su larga experiencia
de Ias tablas contestaby- aNo hay que confiar
mucho en estas cosas. Lecturas muy aplaudidag
han dado chascos Y ice versa, malos ensayos ge-
nerales se han visto seguidos de estrenps satisfac-
torios. Pero no se hacia caso de Roblot. La con-
fianza se habia apoderado de aquella pobre gente
cansada de trabajar, que, llena de ilusiones, erefy
Ver ante sus gjos un rayo de luz. una larga pers-
pectiva de-trinnfos. Brecheux, participe de aquella
animacién, decia 4 su hijo:

—Después de esta obra fe toca 4 ti, machacho,
iTrabaja , pues, que estamos 4 tu disposieién!

Terminado el tltimo acto, cada uno se fué 4 sq
cuarto 4 desnudarse, mientras los misicos seguilan
1 5US puestos repitiendo una vez mds la over-
tura.

La misma frase salia de todos los labios, con-
fiados en la victoria-

—jHasta mafianal ;hasta maiiana |

Bl autor, que se crefa sofiando, atormentado por
un fuerte dolor de eabeza, recibia los apretones de
manos que le daban, y dabg las gracias, repetidas
fuevamente 4 Pepezat, que colocado & su paso
e decia:

—Yo desearia, sin embargo, que me hicieseis
un3 observacién, No soy de esos que se molgstan
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i e hay tiem-
3 nagy hservaciones. Slempre hay tie
de que les hagan observacions i im\-t.m“. o
po para rélocar. Decidme jesto es DaSH e
- : 5 ¥ o < R LT
ocante? Mirad de qué manera Te prm:el',tu ;}E—[]L-ﬂ
a\uhiffn:u;: un Richelieu que nunca r_u\l;L un Riche
lien Lal':r-.t;ii.\-'.' sBsta bien de este moau:
__Si, Mr. Pepezat. Gracias.... gracias; . e
_ No son las cracias lo que yo pico, H}ll 2 =
rortencias. (Oh! las observaciones (x:~[1|1}tz|41t1:‘
\U] - A voy M 1 | 3z 6N esto opile como Pl‘t‘\’lllt".
todavia VoY mas 1Ejus, : . Emasc
No temo 2 las silbas, porque asi ne me duermo.
S e % vo de cachemir negro, Ele-
Envuelfa en un abrigo de cach 8ro;-
~aneraba al extremo de la escalera que conduce
na v.:\lavhl- yai exire s e l.HL_hl.
al foyer, frente 4 la puerta del conserje, €
' 3 : ¢ . t ey
que Earique habia'ido & buscar. o
Saint_Ives, muy conmovido, permauccis & -
5 ‘ in jentras : demis ac-
lado mirandola sin cesar, mMieniras i:m ;i: mi B
S S e
tores y comparsas pasaban por delante
daban. ; % e
k l[Yad-l mafiana, Blenal—decia mny contenta
) B a3 LA ‘lv ; : '. : . > ]‘
la joven Clandina, a quien habian .\_[:L\udnla" 3
i . ia -hasta mafianal—Trepeua co
: Hasta mananal jhasta mafiana’—Tepetis
aire de satisfaceion. AR
: Y maquinalmente, en ol marco de madera }ul
e : A bhs ARTEIE . ge abria
oado en la pared bajo el enrejado que se abl ‘
ntl 1 lins. Elena miraba con apcustia que
todos los dias, Llels . it
entonces empezaba, la hoja de aquel te rible dié

signiente: 7 Hior o
o« Funcion 4 las swetey me lin.— Primera Teprt
0 , Juana MICHELIN.D
centacion de JUANA ! : o
= Y nada en la casilla de Ensayos, nada en la de
Observaciones. Lo demas del cartel anuneio, (lll
LSS E: - S L : 2 3
blanco. Nada més que aquellas palabras llenas le
; : ; 1 Q0 vl »
fiebre v de terror: «Primera representacion de

cabeza ¥ 8e 8onrid
lo fjue es.

N
Elena!—decia 8
iY se os I
8¢ que el porvenir
Crein en &}

ke buscado no sélo
halagan

€ra, un amor
€ra immposible de encontr
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€ na JI L i » < O « > ! o i
Ha 1cheliny ¥ }i ! J’ { r o I'i
3 s -
] L\ I ect hLI e ll,

—iVeiseso y os asustgis bBle
Ives acercandose 4 ella

nar....—dijo Saini-
D voz temblaba, |

A A escalera iba des

r-FEt“;ctl:v se
'O, TneIner s

S ]

J€ 1la apagando

aluera se vef

wreeia que el bpindae
jue el apoderaba de aquel gran
antes tan alborotado. Kl conser -
unz a4 una las luces de gas.
& & nna parte de ] §
Jindose la luz en ¢l
ligera lluvia y sin
coche. Al
Closatente

andose dely

Haeia
e a calle mojada, refle.
asfalto humedeeido. Caia una
4y s L'I_!u]aL Enrique mo encontraba
ri:?h‘r :i i:{u:::.:n;n se ‘llaibfill levantado gra-
as i;L_lri(lT y desafiado, 6 mis bien bur-
gRLemede Huvia, rl_éiufus-:r y acdand rapoyada en
el brazo de Duret, mientras Ia madre refunfun:
do ;1!::'1.‘1 SH r_'f/-!“"fff.ffl"[A_V, Bl L Sentis ; s
rineras tristezas del ot i
: nas horas de fiel
cierfa melancolia.

La pregunta de Saint-T

deé ls'.!,\.' I

la j]l]!:l'i‘ﬁfl;ll
las nléir

0i0, ¥ después de
re vela caer la lluvia con

ves le hizo levantar la
— E'~ ('i(’[‘[n quizi ) O 1 5.1

Dy quiza tenga miedo 6 frfo, no sé
— i Habéis estado verdaderamente hermosa
int-Ives aproximindose # ali :
Jresenta

<

un porvenir espléndido! l‘;}(-u
nos engafia. Nadie mis que yo
por mucho tiempo
aplausos que tanto nos
10 und afeccion verda-
- ¥ erefa que este amor
sible ar.

Aquel irénico Saint-Tyes al hablar

cuando debuté. Y
€803
» é00 es verdad? si
sinecero.,

asi temblaba,
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y 8u mano, que buscaba la de Elena, reflejaba la
emocién de que estaba dominado.

Blla, de pie, con los ojos medio cerrados; dején-
dose llevar por aquella ATMONI0sa YOz, Suave Como
Ia himeda atmésfera que la rodeaba, le escuchaba
1lena de placery casl llorando de alegria, mientras
la lluvia caia haciendo un ruido triste fuera de la
puerta.

_Si—continud Saint-Ives—yo creia que jamas
.omo habia sonado, y ahora. veo

llezaria 4 amar
, [porque os amo

que desesperaba demasiado pronto
con toda mi almal
£lla no contestd una palabra. Secufa de pie,
medio apoyada en la escalera, con los parpados
caidos, sumida en una vision encantadora; pero
su mano, que se encontré con los abrasadores dedos
de Saint-Ives, contesté con una presién embria-
gadora y dulce como la declaracion de la.despo-
sada que estd de rodillas ante él sacerdote.....
Aquellas desnudas paredes, aquella hameda es-
calera, aquella puerta por la que entraba el viento
y que dejaba ver el barro de la calle, formaban un
cuadro raro, una fria y triste decoracion para
aquella casta y profunda entrevista, para aquella
confesién de dos afectos. Pero la eterna poesia del
amor rodeaba & aquellos dos seres, ¥ el ruide de
las monGtonas gotitas arrullaba ddleemente, me=
jor que pudiera hacerlo la musics de un genio, el
hermoso sueinio de Elens . de Elena, que era amada,
y que amaba para una eternidad.....
Bruscamente aparecio Enrique, todo mojado,
riendo mucho y trayendo un carruaje.
—; Pronto, pronto! jsubid!—dijo 4 Llena.—

i
33

I‘Jl(‘(‘lch
: ero no se ohli s
se oblira mis ,
= N s *OlSa mas que T
i LT(: ha sido preciso pe](“u_ 1 & (!P.lni_()s en casa.
Y Elena DaTtic - rad: xrmii con él!
o = F 4y Tadlante ag A -
Fam]” la mano una vez mas 'n‘(il de alegria, alar-
) Z L4 as a s 3 : 3
ondo del carrnaje’, dando s S, aint-Ives desde el
pensando eudn 'f“'finf as gracias & Enriqne ¥
( Ul distinta era la v ; 3
aquella nocl < a vuelta ¢
x Cile, 1]@ Al £ ) 4 4 81 eas
curso. wuella otra del dia del cd.a
T : - *ON-
* No habian pasado tres
12, v va la s -
Srtlinf‘ 1_\.1 Lil suerte le habia dado e
G -Ives le ot e ado e
- lf:
dida! : H0

En medi
edio de sus lieri
; : » BUS lAgrimg ;
vez Lo 1. e = as de ale T
P IL’I-}.\ la querida imacen do { l{..if!'l{:L’ Yoiaana
{omo amentaba que en aquell mamé - Gervais.
..s;!ne::e alli 1a pobre mujer! 1los momentos no
[¢osa admirable!
il admirable! :a :
1lusion v Je i jenvidiable facali
R de_i olvido! no oabare ‘{r.uirad'de la
: g Pty s L
"o Pf!l‘epigqu 3 BT "-‘(-“[H‘emlu'} que Saj
s oe DI 3 Ny Qg P ~ LV
il ([£1 o :]u l.:l.\;},. Por lo men%nq \In‘:ll:,tﬁhéeq
= ey 2eonsolado ‘] = -y iue 8
representacis e no poder asistit 4
teI S Lb'tdcm“ de la noche. P‘H‘{-\(w!gl e
et 5 arecis S i =
- ina se hallaba aleo del; It que estaba tris-
fa 1o sabia qué dolencia y o cada. Andresillo su-
de-}—;‘tpim]r_hré desde Ip}",,; cImrEp.;etaha también
2 maiana h de lejos —le dijo.—T.03 diarias
o tlfﬁ«il!d. hablan ya del ensq } = Los diarios
én ! triunto raidoso. Mis v r-“‘m general eomo
mo los de cualqaiera ofr e
mente. %

Bl s
€na sonrio, pensando

meses desde aquella fo

1 des 1 z

- s(n

. ‘l"]['él {“]]a‘!.—lﬂ L i, tie que
@4l [OEeria ﬂpla‘n-

: acompanar
e inarin
Otro que os ame profunda-

bras pueden tener que unas mismas pal
T ana misica difere paia-
ente. ;Amor!

jAh! 3
én;l;]:ﬂf'a Saint-Ives quien le habi 1
( O ; ' -l ‘.' 17 s
8 aquella palabra la noche(-ntl!‘hi'muh) %
anterior, en la
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aoradable conversacion sostenida frente & la per-

teria del teatro!
Marcy contint
(Charriére, & quien aquel

16 hablando de miss Vanghan, de
la mujer habia sedneido,
Jformado; y que parecia estar febril , descon-
transformado, y Gt S ; Bl
tento Pero Elena no le ofa; sélo entendia 3
eseuchaba sin cesar & DAl s
Ta visita de Marcy la impresio :
[.a de Envique, que lless nna hora despues,
4 - ) :

30 oran placer. e <
S 2 10 que los ll{’!‘lmlli'ua ('I‘.l]i

=—NiT, Marey me ‘.ilel'u'.'L :
y jue se expresaban como mis

n4 sin embargo.
le can-

rQ,
> J

fan henevolos conmig

- =S = »atTo

companeros del teatro. s e
. Hablan muy bien! | Ah! jMarey ha venido?..

i = ” 2 g

“Rsta contento, O trister

4 asta conten ) ITES S Sk
—_Nolo sé—dij Elena despaés de un monigns

__¥a veis como la dicha me hace egoista. NI

iento.

: s
quiera me he fijado!
Estaba locamente l_'].!TA
v la felicidad de la 20
fan 2 - aoinacibn con un Sneno deeioso.
aendian & su imaginaclon con ; delicioso.
AR = 12 noche! ;Con qué euergia

nsiasmada. Toda la \'hi_a_.
la animacion woche anterior
{Como trabujaria aque
v con qué confianzal
Billa seria digna de £/.
{Con qué gusto se
Saint-Ives, con gran :
Verdad que pronto pasaria af ¢
Por la noche veria a Saint-Ives. . g
También Saint-Ives, t.!'achwruml_." (-unl - IS
cuerdo de aquella fartiva -lntf‘!:mn.‘;nfn.111‘:11 nl\lt\
como de costumbre al U\lw-nl i la 'hf_\m 'v‘., (i‘;.. g‘i‘]‘kl.‘m
Allf se le dijo que no lo 11;1111:1. sPor qur.]‘i. 3 .‘.] ,eu-.‘
Verrier estaba enferma. Y 0o estando ella, e

E7 estaria orgulleso de ella.
: : P
lo hubiera dicho asi! Pero
sorpresa Suyi, NG pArecia.
juel dia de espera.

EL CLTIMO
IMO FORO. 95
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Sayo era mitil. Sélo podian hacerse aleunas esce
nas aisladas. ;Y para qué? Qi

]',s.r'u enferma & causa de este articuln tomad
—le decia ]a pequeinia Esther Levy que }tnm'\h-t
parfe en la obra, i 2%

Y riéndose alargaba un néimero de un periddico
de la manana, en el que se hablaba con extensién
l[l’:I ensayo general del drama de Guerard v.del
triunfo de Elena. !

—8i yo estaviese en vuestro Ingar—aiadia Fs-
?llv]‘f— iria 4 visttar 4 Clotilde. Un poco de tafetdn
1::!]5.'5 sobre la herida, ;qué bien le sentarial

En aquel momento o conserje entrecd 2".‘1“':lil]t-
]_:.'v.\'_mm carta doblada ir'j:u_u:u.i:_u-m«_-nt: en la que
Clotilde suplicaba 4 sy compaficro r{ll.f‘ f'u!"uelu;il
verla. i)__uerf:; hablarle de la obra nueva \ qtl
msmo flempo para que le diese noticias I'-éf’(;rm:-
tf!:\":i .)’m{i;': Mickelin, que desgraciadamente rlu.}e
seria posible aplaudir, 4 pesar de tener h»uﬁuln ya
Ul proscenio para aquella fancidn. -

--mez;i sea. clerto, pensé Sainf-Tves.

Sin darse cuenta bajé hacia los Campos Bliseos
%T-I-nr‘](- vivia &‘Inti!r]v en un hotelito de I3 m'elnid‘;;
é‘!.:lt(‘!ﬁ:iurl}i.t ;:!lri.‘:lzix;.'L [:1[ 4 casa i].c. l-!hﬂf_m_ No era

quella la pr 4 vez que eniraba en casa de
(.ln_!.lldn Verrier, pero entonces le parecia que ex
perimentaba una especie de satisfaceién f‘uriu;;
confemplando Ia notable antitesis qm.- ti:1-;11-1!a-“
aquellas dos mujeres. Aquello le entretenia \‘fv"url
dicho, caminaba como en los momentos ch::c-;«iw:-l::a
de Ia vida, casi i Ia aventura. Mostraba asi lg-mnrl:
gilm-'fir:n]!t.»su coqueteria pretendiendo humillar 4

otilde, ahora que habia sentido en sy mano la
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presion de 1a Elena, la cnnfet\iézl de 51{ '.amiar._
Todas las habitaciones de Clotilde 1.1:11):(11{1 "1ll
frido nna completa reformas el (.‘{lpl'llﬁ‘i]‘lll l..(_. a ll:(—)
triz habia decretado f}uc'el hotel e:xlll«,:m ntu"“h
decorado, nuevas tapicerias. rl)osd;\r L::“r(;ﬁ“;:‘r;
it Tves Tespird una atmosiera tras adora.
%T?:ﬁln\::nfnl]tujf- parisién se :-u.ni'l_uuiin t_‘.HI.1 c1'vr[_a
orizinalidad africana, Sobre un divan-cama, l‘,ll)lO:
1 estaba adorpado de incrustaciones e
plata cincelada, medallones ¥ cr'muln-s, i haii_.:n{z‘n
Clotilde tendida; con su pegnena r::.h'eza Apm a 11.
en un almohadén color rosa que hacia ch-atd(,.nr]e
color mate de su tez, y el cuerpo m-ultn_,‘('-.{.ﬂn:: i[jté-:
dido bajo- 1a ola de seda de un. (‘.nln‘epur {{' {]‘:ri_
alli con abandomno, apareclendo rodeac .1. [ e“.t
llantes sedas esparcidas con un HUStU‘L‘.}\‘(iﬂlhi ?,
cual si estuviese acariciada de esas nu a‘e,:_w‘qfu], wt.
ven en el fondo de algunos rna‘drus. Sus ojos bri
llaban con la animacion de la fiebre. S
Elecantes colgaduras color rosa palido, .d.ll()?-
nadas con guiroaldas de flores hnr{_l_mlus, (?:‘\L]-‘aili‘l
sostenidas sobre ella por anchas fajas de un 10.1.t
del techo, formado por una tela de
raso brillante, se desprendian dos gralu.iss }ii'rll‘liﬁ
de seda azul que realzaban aguella esplendidez.
ont it aniz que ostentaba unos
Eu el fondo habia un tapiz q tentibn HEN
Amores y que por un efecto de Ilti‘:-']lf'ltl}b\‘(lr {]]:IH
cia :tl:u‘g_?:ar la aleoba. Pur todas 1»;\?1;tcr.; lxn 1‘:-[(':_;
azules, el satén blanco, la seda gris 3 L}: £ 11']1:.-'_
de oro artisticamente combinadas, fur_n_;(\:q_ .u;)aun;L
dedor de aquel lecho como las ;ammlu-. de o
tienda. Una tica piel de tigre, m:l:ula. de oro, nnt.._-
trando la cabeza del tertible animal en perpetua

respaldo

miis obseuro, ¥
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mmovilidad, con los blancos dientes v los pelos
del hlg(:f(_‘ erizados, estaba extendida 4 los pies del
lecho, formando un raro contraste ol crdneo duro
Ia 1o fiors aloate i
de la fiera salvaje con la frente mate de la her-
mosa joven,

Bobre un velador de plata—en el que ge veian

- » - - - .

il gbanico & medio abrir, una flor medio desho-

Jada, un libro entreabierto y un vaso de Venecia
que parecia un enorme Gpalo lignido—habia una
facita japonesa con un dulce de pétalos de TORas
mmportadas de Alejandria—de esas rosas de Egipto
que los naturales del pais y los de Esmirna ex-
penden en jalea 6 en miel —que lentamente lle-
vaba 4 su ardiente boca con una cucharita de

dorada. PR

Casi mur.l'u de admiracién y de temor, Saint-
Ives se habia detenido instintivamente en el din-
tel «le‘ur!uol bowdoir que abraia como un oasis en
el <](?>?’I(?T'I:1,.l!:i?1f]|l lugar & que la doncella le mirase
con cierta ironia. Nada mis seductor que aquella
aparicion de Clotilde Verrier, tendida como en

una hamaea en medio de aquel Injo deslumbrador
. i

flj?lﬂlt‘: d la vez que una pequenia palmera gue sa-
lia de una maceta de onix blanca con adornos de
oro, proyectaba fresca soml

bra sobre su frecte, un
Amorcillo, de pie sobre una colamna de marmol
que descollaba 4 los pies de la cama entre aquella;.
nube de sedas de claros colores, parecia contem-
plar la languidez de aquella belleza, linenida ¥
excitante como la de un #rabe, de coya m‘;a con-
servaba la sangre y Ia mirada. g

Al notar Ia presencia de Saint-Tves, Clotilde
volyib ligeramente su cabeza, Cuyo llc'g’rir.(?:lbl.‘.lfo

TOMO II, 7
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aumentaba la extrafia palidez de su rostro, y di-
rigiéndose 4 61 con amabilidad, le dijo:

—Ah! sois vos, amigo mio? Temia que no hu-
bieseis recibido mi carta, y tenia impaciencia por
veros. Queria que me dieseis noticias de la obra de
esta noche y también de Mlle. Gervais. iSa-
béis que esa sefiorita Gervais me preocupa?....e His-
toy celosa, de veras. No lo digo, porque esto la
haria muy feliz. ;Habéis venido tal vez antes de
recibir mi earta, porque ya lo teniais resuelto?
Esto es muy grato para mi. jDe modo que me
gueréis un poco? A ver, aproximad ese asiento
aqui, si, muy cerca; estoy cansada y no podria le-
vantar la voz. En conelusion, decidme, squé es
esa Juana Michelin?

Saint-Ives, acitado, disgustade de haber acu-
dido, recordaba lo que él mismo dijera un dia ha-
blando de Clotilde:

—S6lo ge aborrece lo que se teme.

Por mucho tiempo crey6 él aborrecer a Clotilde.
Nunea habia sentido tan cruelmente la influencia
de aquel irresistible encanto, como en aquel mo-
mento en que la ligereza de una visita le empu-
jaba hacfa el brillo magnético de aquella belleza.

Un silencio embarazoso siguid 4 aquella inte-
rrupeion, en que Clotilde, febril & hipéerita, trataba
de cosas indiferentes sin atreverse & hablar de
Blena, y en el que Saint-Ives, que por tanio
tiempo habia resistido el imperio de aquella mu-
jer, se sentia desfallecer, ganar y dominar por ella,
como arrastrado por una ereciente embriaguez.

;Y Elena? Si, ciertamente ¢l amaba 4 Elena.
Y no obstante, jpensaba en ella? Solo veia & Clo-
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tilde. Y la actriz, dos veces rival de la que aqrell
noche iba a crear el papel de Juana Mivln::li?nl .sv-a
tudiaba la manera de herirla también dos ve ok
de aniquilarla doblemente, de envanecer su \'(E i;;f,
ria 6 hacerla imposible, atravesindola l;rﬁ(l:;:JI:
;i:f:?{e por un gran dolor, como sila clavase un
Bien conocia Clotilde en aquellos momentos
que bajo su aspecto desdefioso Saint-Ives era ||5aj
bil y cobarde, cobarde como todos los "]1-;11.} t:
ante un deseo, como los nifios cn Hifores

G ande ler
L ando quierén un

En aquel cuarlo tibi
: : 2l cnarlo tibio, soberbiame
: . 80 ament
Injoso, en aquella atmésfera ]l.‘i[‘E'L:“Niﬂ('z’t ;emh'lje
siamada de vergiienza, Saint-Ives no era ,v'x cl-‘in
il i : d yYa € =
(iil']litl, € invulnerable. [Si é1 llegase & suplicar!
L) Sy r . . (= - 3 v & =
fj sien, t:!l.}ymbrm mandar! ;Si implorara, ella or
: - % - » ) =
enaria! Y dominado, fuera de si. olvida 1ol
todo, Saint-Ives s I it St
140, waint- Ives suplicaba ya; Saint-Ives, extra-
¥iado, sintiende circular e,
_ o circular por sus venas el foero
que despedian las pupilas de Clofilde. estaba su-
plicando en aquel momento :
Amor de cabezs - de i
g qu:.L‘l;{{a, amor de casaalidad, de fanta-
i Y de pasatiempo: sacaso existen dos clases de
am{res en el miserable corazén humano?
A aquella hora habia ya mucha gente en 1
alrededores del 7% ' B 5 it
ores del Teatro del Boulevard, y Pevezat
desde una ventans 3 \ ettt
entana del despacho de "ecto
e  del despacho del director, con-
piaba con satisfaecion aquells multitud o
s juella multitud que
: t‘xpf aba para tomar las entradas, buscando
f" Te 1a infinidad de berlinas y aun de log modes-
08 alquilones que cada minuto llegab
que esperaba hacia tant el e
£ 18 tantos 4afios que
e ¥ que no le-
UNIVERSIDAD bt NUEVO LEOM
BIBLIOTECA ungy % TARE A

di7d
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Esta vez Pepezat tenia seguridad de I:F?)hz‘a:linr
ideal. En sus ojos centelleantes se reflejaba arc
Slice
he.l_ii-:\.” hay dnda—pensaba al ver aquella (_30:11-
currencia—no hay duda, jesa gente viene toda
AT i £
Pl“}:]rll‘:l;sen de asistir 4 una Inawguracion, h gl-,la-l
ria de entrar el primer _elia{ en ;;n lLt";::‘:P”Hll‘.*ie\ l_!i,u;(:
ler decir al dia siguiente calli estuvey, de juz
!:(';lltinftei que la critica misma, & nrlmflE:li llul;::':
Ciervais de quien tanfo se h:‘ahl:l.!'_\n__.'m].m}_ = Il'.”i(;
de un desconocido, de emitir su h]l!ll{l‘lllt.\.u |_|\(-,1 (1 (i
sobre el estilo de Ia obra, sobre la uc_frl'z.,;‘ot;)tréc,ﬂ_.
foyer, sobre el ’11!‘:f“'f"“"f””3”“'l‘}‘ ( iln Eli“,,q =
todos aquellos sentimientos (!(}I]I]:‘l.-‘.'g(\t-f‘ ‘-l-;il{d.ﬂ
una vanidad caracteristicaen el parisién, la vi rjm‘pf
de conocer 4 los debntantes, de l'l'l{lC-;'l.;‘. E':Hllll ru‘t;,
término, de poder descubrir las L‘.\'t:[‘('-! :151{‘ :1 ué
llevaba d aquella multitad al teatro ) t');lﬁléo?on
Brecheux se dijera, lll‘.s!br_'lr;lzmt‘]n :!{:ha? isfaceion,
ien podia haberse hecho rico antes. :
‘lll?(];:l{;fflif1jli:’-olil habia sido (lgri:wh:nnln el tiempo
‘su ti Gravilliers su almacén
en su tienda de la calle Gras |llurn,eu“l S
del boulevard Helmstnp-...}, en }I’{Lllt‘.[‘ p:xsii( (:. .\L:o Le
vendiendo objetos de Im_}u!utcjrl'a,‘f‘n{;nf)0 l.]:lci,em]n
nero podia haber ganado (h'ﬂrhe.fn l;P:L;‘i ;I«.‘to o,
ensayar obras dr:l_m{l? 2as frl\;cu;‘fl:;t;g ‘].,;;, :.“-Emr(:s!
antores y haciéndose principal DS 1
]l;\jol::ll:l[m: Alejo, wiun‘ |{nr.=i-'l mi51r1n_,rpl<?rdtz;§£::?({.:;:
lacion ¥ por placer, debia h::!:(}z‘st\ ocupado de aq
! iEnfi 5Ta tiempol
“0'. E.’E'.Jrz; I::i::il?;;:ll-_jernte. gt'!su Dios! Las ]'l!nefas -:;
vendfan con prima. Brecheux estaba casi pesaros
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de haber abierto el teairo & precios econdmicos. Po-
dia haber cuadruplicado el precio de las butacas.
De todas partes llegaban peticiones: de los aficio-
nados, de los circulos, de las agencias, y hasta de
la prensa. No faltaban tampoco reclamaciones,
quejasy amenazas. La distribucion de entradas no
estaba bien hecha. El redactor en Jefe del 3foni-
teur des Tabacs enseniaba los dientes.
tral de In Pantoufle Rose. periddico de sefioras; con-
fesaba que nunca habia visto un periodista de su
importancia tratado de aquel modo,

Brechenx, ensordecido con tantos clamores, los
mandaba & Freville.

—| Dirigios 4 Freville! ;1d 4 ver & Freville!
iEso es cuenta del secretario general!

Alejo, asustado casi por aquella ¢
iba en anmento, tomo el partido me
frarse en su despachito y
noche.

Por la noche, la nueva sala se hallaba atestada
de gente, unas Iuciendo elezantes toilettes, otras
trajes negros 6 blancos, sombreros de moda: habia
un movimiento constante de abanicos agitando
aquella atmosfera cilida como una tarde de vera-
0o; sin cesar, ua publico numeroso fran
foyer, adornado con macetas verdes, |
los corredores..... Todos aquellos curiosos especta-
dores, antes que de la funcién, se ocupaban de Ja
Bala; unos encontrando tal detalle mezqnino y fal
Otro exagerado; otros preguntando por qué el ar-
quitecto habia mezclado el oro verde con el oro
amarillo en el decorado de |

as galerias, y algunos
haciendo chistes 4 proposito del eseudo colocado en

El eritico tea-

garabia que
jor de ence-
alli esper6 imnpaciente la

jueaba el
as escalerasy
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la boea del escenario, de los postigos de los pal-
cos, de los banquillos de los acomodadores, 4 pro-
posito de nada y 4 propasito de todoe.

Y la obra empezd en medio de aquella borrasca,

sin que nadie prestase atencion, distraides 6 bur-

landose; y entre espectadores que lo que querian
era divertirse, reirse del drama si el drama no les
hacia divertir. El primer acto termino sin inciden-
te alguno, acompanado de los aplausos obligados

de la claque.

—;Qué hay?....—pregunto con ansiedad el an-
tor, que maquinalmente observaba desde bastido-
res con ojos azorados.

__Mientras no oigdis mis que esos ruidos acom-
pasados —respondi6 Roblot —no los toméis como
demostraciones del pablico. Esperad los aplausos
aislados. ; Ya vendran! {ya vendrdn!

Y Brecheux acudié todo sofocado y furioso.

—:Quién se pasea detrds del telon de fondo du-
rante la representacién? ;Quién es el animal?....

— Soy yo—respondi6 timidamente el auntor.—
Crei estar solo en la obscuridad.....

{Vaya una_ocurrencia graciosa! ;jNo os ha-
béis apercibido de que dais con el codo en la tela,
hacienido que los arholes, las casas de campo ¥
los campanarios parezca que bailan! {Bonita ideal
DUnos caballeretes que habia alli 4 mi lado empe-
zaban ya & lomar por su cuend....jDecian que
esto era el baile del pueblo!

Tomar por su cucnia. Frase Tigubre. Es como
si el fracaso amenazase el éxito de la naciente

obra.
A Guerard le faltaba poco para caer desmayado.
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Habia sid i ol mi

abia sido preciso que ¢l mis :

T i que ¢l mismo, é1, dando con el

a decoracion, comprometiese el fri

s obra. [Si, decia bien Brec} e
‘ >, deci chenx, ¢ I

T _ vy 5 , €T& Un necio
es V:f[‘i;("ri ;IL{_.II(). jun animal! :
—J Pone 200
_.(1’-““ | e}u._!m ponerme, entonces ?
2 )i utm- qune}r parte; pero ahi no!

el autor, todo aflicido. | i

gl a0 alligido, buseaba un rinedn mgs
ea(,t\uluhdn, un sifio més seguro s
Algunos amizos que asistian i
e J‘Pm’q?e'am.stuul 4 la funcién no se
Jaban ver. jConsistirfa en que el pri o1
habia sido bien recibido? 2 g
—j Animo | —Ie dijo '

2 » I—1le dijo BEnrig

] ] e, qie pas
subir al cuarto de Elena bl o

Elena est i
1 a estaba muy animos: 1
‘ y £ sa. Ihadlab
o ‘ a - batalla co
i[l]l!ji e;petjm de regocijo confiado, como ui‘hu‘biprl*:
1rado ¢ ; elicidag ‘ =
tegado al colmo de su felicidad, cualguie
fuese ¢l porvenir. Un enj 1o oaat
s 1r. Un enjambre de pensamientos
o OS parecia agitar su cerebro eon un rui-i\
selnejs 7 alon ds
e ]LJ‘I]I'EC al que levantan las alondras enande
o }cn].x Ia luz. Se sentia seoura y no podia creer
: : s : ¢ ‘L'_‘ v 3
o Lc:)(.rtl_ntm‘. La declaracion amorosa de Saint-
S constitafa su foerza; march a
g = rza; marchaba segura de
.I) . A 3 Q. i
esé ’faml«_lunde se escondia aquel Saint-Ives? :La
o ria observando desde el fondo de aletin l-m(icl
i : ( 4 L H 0
e exl.bﬂ‘(-]e que su presencia pudiera alterarla?
o quivocado estaba! jQué feliz se consideraria
l T § il 5 g 2 -
did(:‘.e \uile -L-Lfl._.;l‘}l)l‘ que, pues, no habia ya acu-

& su lado? Alli hubiese encontrado . e :
mando la atmésfera, un gran dowoue e
& que Marcy le habia Dm(lil lwwmt i

arc) abla mandado, : ail
e ido, acompaifiado de
—Saint-Ive irf
S 8 spué
ubird luego, después de 1a gran
JE RUEVD LEON
5 TAS1A
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